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Деловодни број: 014.2-2281/2-2-1 

 
Датум: 13.05.2016. године 

 

На основу члана 63. став 1. Закона о јавним набавкама (''Службени гласник РС'', број 124/2012, 14/2015 и 

68/2015), Комисија за јавну набавку образована решењем Директора  Јавног комуналог предузећа "Градско 

зеленило" Нови Сад број 014.2- 2281/1 од 30.03.2016. године, припремила је: 

 

 

ПРВУ ИЗМЕНУ 

КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 

ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ ДОБАРА У ОТВОРЕНОМ ПОСТУПКУ 
 

   ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ:  

„ГОРИВА И МАЗИВА“ 

ПАРТИЈА 2: УЉА И СРЕДСТВА ЗА ПОДМАЗИВАЊЕ   

РЕДНИ БРОЈ ЈАВНЕ НАБАВКЕ: ЈНОП 10/2016  
     

 
Измене конкурсне документације за јавну набавку добара -  Горива и мазива Партија 2: уља и средства за 

подмазивање број 014.2- 2281/2-2 се односе на тачку: 

 

2)  Врста, техничке карактеристике (спецификација), квалитет, количина и опис добара, начин 

спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок и место испоруке, евентуалне додатне 

услуге и сл. (стр. од 4/56 до 8/56) 

 

Измене се односе на: 

- Стандард квалитета захтеван од стране Наручиоца (колона 6) добра под редним бројем 4. Моторно уље            

10W40  (стр. 4/56), брише се текст A3/B3; 

- Техничке карактеристике, својства и опис захтеване од стране Наручиоца (колона 7) добра под редним 

бројем 4. Моторно уље 10W40  (стр. 4/56), мења се текст: Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³;  и гласи: Густина 15 

°С: ≥ 0.86 г/цм³;  
- Техничке карактеристике, својства и опис захтеване од стране Наручиоца (колона 7) добра под редним 

бројем 7. Хидраулично уље HV 15  (стр. 5/56), мења се текст: Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³;  и гласи: Густина 

15 °С: ≥ 0.83 г/цм³;  
-  Техничке карактеристике, својства и опис захтеване од стране Наручиоца (колона 7) добра под редним 

бројем 8. Хидраулично уље HVLP 46  (стр. 5/56), мења се текст:  

„Tellus S3 V 46“, или  одговарајуће, и гласи:  

Вискозитет на 40 °С: ≥ 45,5 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 8,4 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.85 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 162 ; 

Тачка стињавања °С: ≤ -39 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 210 °С; 

HIDROL HVLP 46 
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„Tellus S2 V 46“, или  одговарајуће 

- Техничке карактеристике, својства и опис захтеване од стране Наручиоца (колона 7) добра под редним 

бројем 9. Хидраулично уље HVLP 32  (стр. 5/56), мења се текст:  

    HIDROL HVLP 32 „Tellus S2 V 32, или  одговарајуће 

 

- Стандард квалитета захтеван од стране Наручиоца (колона 6) добра под редним бројем 17. Графитна 

маст (стр. 6/56), брише се текст ASTM D445 DIN 51825 
- Стандард квалитета захтеван од стране Наручиоца (колона 6) добра под редним бројем 18. Товатна маст 

(стр. 6/56), брише се текст IP 71/ASTM D 455; IP 71/ASTM D 455; IP 396  

- Стандард квалитета захтеван од стране Наручиоца (колона 6) добра под редним бројем 19. Mаст у туби 

(стр. 6/56), мења се текст IP 71/ASTM D 455; IP 50/ASTM D 217; IP 396; IP 239; и гласи: NLGI 2;  
Стандард квалитета захтеван од стране Наручиоца (колона 6) добра под редним бројем 26. Адитив за 

нижу тачку стињавања еуродизел горива (стр. 7/56), мења се текст: 1:200L на -25 °C и гласи: Нема 

посебних захтева. 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 46 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 7,9 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 143 ; 

Тачка стињавања °С: ≤ -36 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 215 °С; 

HIDROL HVLP 46 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 32 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 6,5 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.84 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 162; 

Тачка стињавања °С: ≤ -39 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 200 °С; 

HIDROL HVLP 32 „Tellus S3 V 32“,  или  одговарајуће, или  одговарајуће, и гласи:  
 
Вискозитет на 40 °С: ≥ 32 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 6,1 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 143; 

Тачка стињавања °С: ≤ -39 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 205 °С; 
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2)  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈА), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА 

И ОПИС ДОБАРА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ 

КВАЛИТЕТА, РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ. 

НАКОН ПРВЕ ИЗМЕНЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ   

   
2.1)   Врста, техничке карактеристике  (спецификација): 

Р. 

бр. 
Назив добра 

Јед. 

мере 
Кол. 

Пожељно 

паковање 
Стандард квалитета захтеван 

од стране Наручиоца 

Техничке карактеристике, својства 

и опис захтевани од стране 

Наручиоца 
1 2 3 4 5   6 7 

1. Уље SAE 30 кг 900 
бачва   

180 кг/1 
API  CC/SE 

Минерално моноградно моторно 

уље за дизел моторе са или без 

турбо групе, SAE 30,  „Lukoil MD 

2“ или одговарајуће 

2. 
Уље   SAE 

80W90 
кг 540 

бачва        

180 кг/1 
API GL-5, ранг квалитета 

MIL-L 2105D 

Минерално мултиградно уље за 

зупчасте преноснике  SAE 80w90, 

„Lukoil“  или одговарајуће 

3. 

Моторно уље 

15W40 
(мотори 

старије 

генерације) 

л 836 
бачва           

209 л/1 

ACEA E7 

API CI-4/SL-licensed(SAE15W-40) 

MB 228.3 (SAE 15W-40) 

Volvo VDS-3 (SAE 15W-40) 

Mack EO-M+ (SAE 15W-40) 

MTU Category 2 (SAE 15W-40) 

Renault RLD-2 (SAE 15W-40) 

Cummins CES 20076, 20077 

Caterpillar ECF-2 

Градација: 15W-40; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 106 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 14,4 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 139 ; 

Тачка стињавања °С: ≤ -30 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 230 °С; 

Минерално мултиградно моторно 

уље за бензинске и дизел моторе 

старије производње,  „Shell Rimula 

R4 X 15W40“ или одговарајуће 

4. 
Моторно уље 

10W40 
л 836 

бачва           

209 л/1 

API SN;   

ACEA A3/B4;  

MB 229.3;   

VW 502 00/505 00; 

Градација: 10W-40; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 92 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 14,1 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.86 г/цм³; 
Тачка стињавања °С: ≤ -30 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 220 °С; 

Полусинтетично моторно уље за 

бензинске моторе, “Shell Helix HX7 

10w40“, или одговарајуће 

5. 

Моторно уље 

15W40 
(мотори новије 

генерације) 

л 240 20 л/1 

API CJ-4; CI-4 PLUS, CH-4;  

ACEA E7 / E9; JASO DH-2; 

MAN 3575, MB 228.31; Volvo 

VDS-4; Cummins CES 20081; 

MACK: EO-O Premium Plus; 

Caterpillar ECF-3; DDC: 93K218; 

Renault Trucks: RLD-3; 

Градација: 15W-40; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 114 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 15 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 136; 

Тачка стињавања °С: ≤  -30 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 227 °С; 

Минерално мултиградно моторно 

уље за бензинске и дизел моторе 

новије генерације , „Shell Rimula 

R4 L 15W-40“ или одговарајуће 
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6. 
Моторно уље 

5W30 
л 418 

бачва           

209 л/1 

ACEA E6, E7; 

MB 228.51; 

MAN 3677, 3477;  

Volvo VDS 3;  

Renault Truck RLD2; 

Deutz DQC IV -10 LA; 

 

Градација: 5W-30; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 66 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 11,8 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥  0.84 г/цм³; 
Тачка стињавања °С: ≤ -42 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 232 °С; 

Синтетичко мултиградно моторно 

уље за бензинске и дизел моторе 

новије генерације  SAE 5W-30, 

„Shell Rimula R6 LME“ или  

одговарајуће 

7. 
Хидраулично 

уље HV 15  
л 80 20 л/1 

ISO VG 15 

ISO 11158 HV Type 
DIN 51524- 3 (HVLP) 

Градација: ISO VG 15; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 15 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 3,8 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.83 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 140 ; 

Тачка паљења °С: ≥ 170 °С; 

HIDROL HV 15 „Tellus S2 V 15“,  

или  одговарајуће 

8. 
Хидраулично 

уље            

HVLP 46 
л 418 

бачва          

209 л/1 

ISO VG 46, HVLP 
ISO 11158 HV Type 

DIN 51524-3  HVLP Type 

DENISON HF-0 

Градација: ISO VG 46; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 46 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 7,9 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 143 ; 

Тачка стињавања °С: ≤ -36 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 215 °С; 

HIDROL HVLP 46 
„Tellus S2 V 46“, или  одговарајуће 

9. 
Хидраулично 

уље            

HVLP 32 
л 80 20 л/1 

ISO VG 32, HVLP 
ISO 11158 HV Type 

DIN 51524-3  HVLP Type 

DENISON HF-0 

Градација: ISO VG 32; 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 32 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 6,1 мм²/с; 

Густина 15 °С: ≥ 0.87 г/цм³; 
Индекс вискозности: ≥ 143; 

Тачка стињавања °С: ≤ -39 °С; 

Тачка паљења °С: ≥ 205 °С; 

HIDROL HVLP 32 „Tellus S2 V 32“,  

или  одговарајуће 

10. 
Редукторско 

уље  
л 100 20 л/1 

ISO 12925-1 Type 

CKD,DIN51517-Part 3 
AGMA EP 9005 –E02 

Редукторско уље за индустријске 

зупчанике, „Shell Omala S2 G220“ 

или одговарајуће 

11. 
Универзално  

тракторско уље 

UTTO 

л 100 10 л/1 
API GL-4; John Deere JDM 

J20C; Massey Ferguson M1135, 

M1143, M1145;  

Универзално, тракторско 

хидраулично трансмисионо уље 

(UTTO), минералне основе 

намењено за подмазивање трактора 

и других пољопривредних машина, 

код којих су функционално 

повезани хидраулика, трансмисија 

и мокре кочнице, а код којих 

произвођач опреме препоручује 

употребу UTTO мазива. „ ENI 

MULTITECH JD/F 10W-30(80W) “ 

или одговарајуће 
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12. 
Уље кочионо 

DOT4  
л 120 1 л/1 

FMVSS NR 116 DOT4 
ISSO 4925 CLASS 4 
SAE J 1704 

„Lukoil“   или одговарајуће 

13. 
Уље за 

аутоматске 

мењаче 
ком 100 1 л/1 

Dextron D II 

Allison C-4 

Mercedes Benz 236.6, 

Man 339 Typ Z1 

Voith  H55.6335 (G 607) 

Уље за аутоматске мењаче,          

ATF D2 
„Fuchs ATF 3000“  или 

одговарајуће 

14. 
Адитив  

AdBlue 
л 500 10 л/1 

DIN V 70070; ISO 2224.1;      

AUS 32; CEFIC. 

Агенс за редукцију издувних гасова 

по SCR (Selective Catalityc 

Reduction) - AdBlue 

15. Товатна маст  ком 120 0,8 кг/1 
ISO L-XCCHA 2; ISO 6743-9 

DIN 51502; 

Маст за подмазивање на бази 

литијумског угушћивача,  „FOR2 

Lithium 2 Adeco“  или одговарајућа 

16. Товатна маст кг 60 18-20 кг /1  
ISO L-XCCHA 2; ISO 6743-9 

DIN 51502; 

Маст за подмазивање на бази 

литијумског угушћивача,  „FOR2 

Lithium 2 Adeco“  или одговарајућа 

17. Графитна маст  ком 30 ≈1 кг/1 
KPFK-20 

Li+Mos2+graph 

Маст за подмазивање на бази 

литијумског угушћивача са 

додатком графита,  „MSO2 
RENOLIT MO 2“  или одговарајућа 

18. Товатна маст кг 100 18 кг/1  
NLGI 2; 

 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 220 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 19 мм²/с; 

Тачка капљања °С: ≥ 180 °С; 

Маст за подмазивање на бази 

литијумског угушћивача са ЕП 

адитивима,  ЕП-2  „Shell Gadus S2 

V220 2“  или одговарајућа 

19. Маст  у туби ком 80 0,4 кг/1 
NLGI 2; 

 

Вискозитет на 40 °С: ≥ 220 мм²/с; 

Вискозитет на 100 °С: ≥ 18 мм²/с; 

Тачка капљања °С: ≥ 175 °С; 

Маст за подмазивање на бази 

литијумског/калцијум угушћивача 

са ЕП адитивима,  „Shell Gadus S2 

V220AD2“  или одговарајућа 

20. Антифриз 40 кг 440 
бачва  

220 кг /1  
SRPS H.Z2.010 Tip 3; BS 

6580:1992; AFNOR R15-601 

„NISOTEC ANTIFRIZ 40“ или 

одговарајући 

21. 
Антифриз за 

алуминијске 

хладњаке 
кг 400 

бачва    

200 кг/1 

MB 325.3; VW 774-D/F; AUDI 

774-D/F; SEAT 774-D/F; 

SKODA 774-D/F;  MAN 324 

Typ SNF,  ASTM D 3306; BS 

6580:1992; 

Антифриз за Алуминијске 

хладњаке,  „Fricofin G12“ 

концентрат  или одговарајући 

22. 
Додатак за 

дизел моторе 
кг 360 

бачва         

180 кг/1 
Нема посебних захтева 

Адитив за мазивост еуродизел 

горива 

23. 
Средство за 

прање мотора 
л 150 10 л/1 Нема посебних захтева Нема посебних захтева 

24. 
Сјај за стакло-

летњи 
л 250 4 л/1 Нема посебних захтева Нема посебних захтева 

25. 
Сјај за стакло-

зимски 
л 250 4 л/1 Нема посебних захтева Нема посебних захтева 
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2.2)  Наручилац обавештава понуђаче да у свим случајевима захтеване испоруке која се односи на уља и маст 

неће враћати бурад у којима је извршени испорука. 

 

2.3) У колонама 6 и 7  тачке 2.1) ове Конкурсне документације Наручилац је описао стандард квалитета, техничке 

карактеристике, својства за уља, масти и техничке течности које захтева. Понуђачи су дужни да уз понуду 

доставе доказе да уља, масти и техничке течности испуњавају захтеване стандарде квалитета, својства и техничке 

карактеристике. Наручилац код уља и техничких течности у случајевима када није могао да наведе општи 

стандард квалитета описао је квалитет тако што је наводио ознаку квалитета код њиховог произвођача и који му 

је емпиријски познат. У складу са ЗЈН Наручилац дозвољава да му се нуде одговарајуће замене за квалитет код 

свих позиција уља и техничких течности где је у  колони у којој је описан стандард додата реч „или 

одговарајуће“. Наручилац ће утврђивати да ли му је понуђена замена одговарајућа на основу Техничког листа 

понуђених одговарајућих замена. Уколико на основу претходних докумената Наручилац оцени да му квалитет 

било које понуђене одговарајуће замене није одговарајући или не испуњава захтеване стандарде квалитета, 

својства и техничке карактеристике понуда таквог понуђача биће одбијена као неприхватљива односно биће 

оцењена као неодговарајућа. 

Наручилац може након отварања понуда, а пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача 

да достави на увид потврде, одобрења од произвођача мотора или опреме (,,approval”) понуђених добара. 

Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од 5 (пет) дана, не достави на увид 

оригинал или оверену копију тражених доказа, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
 

2.4) Докази квалитета су:  
2.4.1) За уља: Технички листови произвођача за сва понуђена уља (или Изводи из каталога произвођача тих уља).  

2.4.2) За масти Технички листови произвођача за све понуђене масти (или Изводи из каталога произвођача 

масти). 

2.4.3) За техничке течности : Технички лист произвођача техничких течности.  

Напомена:  

1. Техничке листове (односно Извод из каталога произвођача) издаје искључиво произвођач.  

2. Наручилац захтева да му се докази доставе у прилогу понуде. У случају да понуђачи уопште не доставе доказе 

квалитета или то не учине за све позиције из спецификације Наручилац ће понуду таквог понуђача оценити као 

неприхватљиву односно неодговарајућу. 

 

2.5) Начин спровођења контроле кавлитета 

Квалитет уља, масти и техничких течности (у даљем тексту: мазива) мора у свему бити према захтеву наручиоца 

- ближи опис је дефинисан у техничким карактеристикама и у складу са важећим стандардима и правилницима о 

квалитету. 

Под квалитетом мазива подразумева се да испоручена мазива одговарају стандардима квалитета, својствима и 

техничким карактеристикама наведеним у колонама 6 и 7 тачке 2.1) ове Конкурсне документације, односно 

њиховим одговарајућим заменама које Наручилац прихвати оцењујући понуду понуђача. Понуђач је дужан да 

током важења уговора врши испоруке мазива искључиво од произвођача којег је претходно навео у својој понуди 

у оригиналној амбалажи односно паковању наведеном у Техничком опису у Конкурсној документацији. 

Амбалажа мазива мора бити оригинална тј. фабричка - она у коју је произвођач упаковао предмет испоруке.  

На амбалажи на видном месту мора постојати јасан и неизбрисив натпис који садржи податке о: називу мазива, 

називу и седишту произвођача, називу увозника, комерцијалном називу мазива, ознаци класификације и нивоа 

квалитета (стандарде, односно спецификације), нето маси, запремини мазива, броју шарже и датуму производње, 

односно паковања.  

НАПОМЕНА: У обрасцу број 6.2.1) Конкурсне документације - „Образац структуре понуђене цене“, навести 

карактеристике - опис понуђених мазива, произвођача, комерцијални назив, стандард квалитета, паковање мазива 

26. 

Адитив за 

нижу тачку 

стињавања 

еуродизел 

горива 

л 20 1 л/1 Нема посебних захтева Нема посебних захтева 

27. 
Антифриз 

концентрат 
кг 400 

бачва    

200 кг/1 

H.Z2.010 Tip I; BS 6580; 

AFNOR NF R 15-601; ASTM 

D3306 
Нема посебних захтева 
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које Понуђач нуди. Уколико понуда по претходном не одговара, тј. није у складу са захтевом наручиоца, биће 

одбијена као неодговарајућа понуда.  

Контрола квалитета вршиће се приликом сваке испоруке добара. 

Када овлашћено лица Наручиоца процени да је из било ког разлога немогуће утврдити квалитет испоручених 

добара позваће акредитовану лабораторију да изврши анализу квалитета испоруке.   Мишљење акредитоване 

лабораторије искључиво је меродавно за коначно утврђивање квалитета испорученог добра. У случају позивања 

акредитоване лабораторије Наручилац ће позвати одабраног Понуђача да присуствује поступку узорковања. 

Наручилац ће вршити и накнадну контролу квалитета (испоручено и употребљено добро) у случајевима великог 

квара техничких целина на неком од возила (генерална поправка) у којем се може довести у везу квар са 

коришћеним мазивом. Накнадну контролу вршиће Машински факултет у Новом Саду. Мишљење Машинског 

факултета је искључиво меродавно за утврђивање накнадне контроле квалитета употребљеног мазива. Понуђач 

коме се додели уговор одговоран је Наручиоцу за материјалну штету нанету услед коришћења мазива а за које се 

то утврди накнадном контролом. 

Рекламација: У случају неодговарајуће испоруке у смислу квалитета, количине и рока испоруке, наручилац ће 

извршити рекламацију. У том случају, испоручилац мора приступити отклањању недостатака одмах, а најкасније 

у року од 5 (пет) дана од дана рекламације, и испоручити наручиоцу добра траженог квалитета. Трошкови 

враћања рекламиране робе иду на терет испоручиоца.  

У случају да испоручилац не поступи по позиву за рекламацију, наручилац ће активирати гаранцију за добро 

извршење посла и умањити фактуру за износ неиспоручене робе.  

 

2.6) Начин испоруке и плаћање: 

Начин и рок испоруке: сукцесивна испорука током трајања уговора, у складу са захтевом Наручиоца, у року од 

максимално 5 (пет) дана од дана писмене наруџбе Наручиоца.  

Место испоруке: франко магацин Наручиоца, Бул. кнеза Милоша бб, Нови Сад. 

Плаћање за предметна добра ће се вршити вирмански, након извршене уговорене обавезе, у року од 45 дана од 

дана пријема исправно сачињене фактуре. 

 

НАПОМЕНА: исказане количине добара представљају оквирне потребе Наручиоца (у погледу количина по 

врстама) за период од годину дана. Наручилац може кориговати исказане потребе (само у оквиру исказаних 

врста, а у погледу количина добара), у случају измењених околности у пословању Наручиоца, при чему се 

наведена корекција мора кретати у оквиру укупне вредности понуде. 

 

2.7) Гарантни рок: 

Минимални гарантни рок на испоручена добра је 24 месеца од дана испоруке. 

 

НАПОМЕНА:     
Понуђачи су дужни да понуде сачине у складу са овим изменама. У супротном ће се њихова понуда одбити као 

неприхватљива. 

 

 

Измене конкурсне документације се, сходно члану 63. став 1. Закона о јавним набавкама, објављују на Порталу 

јавних набавки и на интернет страници Наручиоца www.zelenilo.com 

 

 

                  Комисија за јавну набавку 
 

 


